Aufbauanleitung

(o Instructions de montage
() Istruzioni di montaggio
Assembly instructions
(e Névod k montaZi
Instrukcja montazu

(sk> Navod na montaZ

(hw> Osszeszerelési Gtmutaté
() Kurulum talimatlari

Achtung! Unbedingt zuerst lesen! Zum spdteren Nachlesen aufbewahren!

Attention! A lire impérativement avant I'utilisation! A conserver pour
toute consultation ultérieure!

Importante! Leggere attentamente prima dell’utilizzo! Conservare per
riferimenti futuri!

Important! Read before assembling! Retain for future reference!
Pozor! Nutno nejdriv precist! Uchovejte k pozdéjSimu pfecteni!
Uwaga! Najpierw koniecznie przeczytac! Zachowac do pozniejszeqo
wykorzystanial!

Pozor! Bezpodmienecne si najprv precitajte! Uschovajte pre pripad
neskorsej potreby!

Figyelem! A szerelés eltt feltétleniil olvassa el! Orizze meg az Gtmutatét,
hogy késobb ismét at tudja olvasni!

Dikkat! Mutlaka okuyun! Daha sonra tekrar okumak icin saklayin!
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

+ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

+ Fir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen aus-
geliefert. Diese Teile kénnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

- Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen konnten,
sich daran hochzuziehen oder hineinzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschdden!
+ Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

+ Die Schraubverbindungen sind gegen selbststdndiges Losen gesichert.
Diese Sicherung darf nicht beschddigt werden. Wenn Sie eine Schraube
oder Mutter l6sen, ist der sichere Schutz nicht mehr gewdhrleistet.
Verwenden Sie dann eine neue selbstsichernde Mutter bzw. Schrauben-
sicherungslack.

+ Montieren Sie den Artikel auf einer weichen und ebenen Unterlage; legen
Sie die Transportpappe unter, damit die Oberfldchen nicht zerkratzt oder
beschadigt werden.

+ Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und Giberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck

Der Artikel ist zur Aufbewahrung und fiir den Transport von Kaminholz
im Innen- und AuBenbereich geeignet. Bei Verwendung im Aufenbereich
stellen Sie den Artikel geschiitzt vor Regen, z.B. unter einem Vordach, auf.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial
wegwerfen.

Zur Pflege

Reinigen Sie den Griff aus Rubberwood und die Teile aus pulverbeschichtetem
Stahl mit einem leicht angefeuchteten Tuch und ggf. einem milden Reinigungs-
mittel und wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach. Nicht scheuern!

Bei Produkten aus Stahl fiir den Aupenbereich kann eine Rostbildung nicht
vollig ausgeschlossen werden. Sollten Sie einmal leichte Roststellen oder
Flugrost feststellen, entfernen Sie diese mit einem handelsiiblichen Rostldser,
um eine weitere Ausbreitung zu verhindern.

Eventuelle Rostabwaschungen am Artikel oder am Untergrund (Fliesen, Natur-
steine 0.A.) entfernen Sie am besten umgehend mit einem entsprechenden
Reinigungsmittel (Essigreiniger, Natursteinreiniger o.A.).

Bei lang anhaltenden Schlechtwetterphasen sowie in den Wintermonaten
empfehlen wir Ihnen, den Artikel geschiitzt und trocken aufzubewahren.

Holz ist ein Naturprodukt. Es unterliegt somit Verdnderungen in Farbe und
Maserung. Bei lang anhaltender Hitze und Trockenheit kénnen feine Risse
auftreten. Diese beeintrdchtigen die Qualitdt und Funktion des Artikels nicht.

Y,

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage en lieu stir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

- Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

- Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.

- Tenez les enfants en bas age a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de grimper dessus.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
+ Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

+ Les raccords vissés sont autobloquants et ainsi protégés contre le desser-
rage intempestif. Il ne faut pas détériorer cette protection. Si vous desser-
rez une vis ou un écrou, cette protection n'est plus garantie de facon fiable.
Utilisez alors un nouvel écrou autobloquant ou mettez du frein filet.

+ Assemblez I'article sur une surface souple et plane, en le posant
éventuellement sur I'emballage en carton afin d'éviter de rayer
ou d'endommager les surfaces.

- Nutilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu
et ne le surchargez pas.

Domaine d'utilisation

Cet article est adapté au stockage et au transport du bois de cheminée

a l'intérieur et a I'extérieur. En cas d'utilisation a I'extérieur, placez l'article

a |'abri de la pluie, p. ex. sous un auvent.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance
le matériel de montage.

Entretien

Nettoyez la poignée en hévéa et les pieces en acier thermolagué avec un chiffon
légerement humide et un nettoyant doux si nécessaire, puis passez un chiffon
sec pour essuyer. Ne les frottez pas!

Il est impossible d'exclure que de la rouille se forme sur les produits en acier
destinés a une utilisation extérieure. Si vous constatez de légéres traces ou des
points de rouille, enlevez-les avec un antirouille du commerce afin d'éviter que
la corrosion se propage.

Pour enlever les éventuelles coulures de rouille sur I'article ou sur le sol (dalles,
pierres naturelles, etc.), le mieux est d'intervenir immédiatement avec un nettoyant
adapté (nettoyant a base de vinaigre, nettoyant pour pierres naturelles, etc.).

En cas de longues périodes de mauvais temps ou pendant les mois d'hiver,
nous vous recommandons de mettre I'article a I'abri dans un endroit sec.

Le bois est un produit naturel. Il est donc soumis a des variations de teinte

et de veinage. De hautes températures constantes et un environnement sec
peuvent entrainer des fissures fines qui n‘auront cependant aucune influence
sur la qualité et la fonction de l'article.



Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Ci auguriamo che l'articolo acquistato soddisfi pienamente le vostre esigenze.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

+ Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le
plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano
applicati sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.
Pericolo di soffocamento!

+ Larticolo comprende numerosi componenti di piccole dimensioni che
ne garantiscono il montaggio sicuro e che possono essere letali se ingeriti.
Tenerli lontano dalla portata dei bambini durante il montaggio dell'articolo.

- Tenere i bambini piccoli lontano dall'articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE: pericolo di lesioni o danni materiali!
+ Posizionare sempre I'articolo su una superficie piana, non inclinata.

+ | collegamenti a vite sono protetti contro I'allentamento spontaneo.
Questo bloccaggio non deve essere danneggiato. Se si allenta una vite
0 un dado, il fissaggio sicuro non & pili garantito. Utilizzare quindi
un nuovo dado autobloccante o un frenafiletti.

+ Montare I'articolo su un supporto piano e morbido; appoggiare I'articolo
sul cartone utilizzato per il trasporto in modo da non graffiare o danneg-
giare le superfici.

+ Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso

Larticolo & adatto per lo stoccaggio e il trasporto di legna da ardere all‘interno
e all'esterno. Se utilizzato all'esterno, posizionare I'articolo in un luogo protetto
dalla pioggia, ad esempio sotto una tettoia.

Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura l'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare via materiale di montaggio
importante.

Manutenzione

Pulire il manico in legno di gomma e le parti realizzate in acciaio verniciato
a polvere con un panno leggermente umido e, se necessario, un detergente di
media intensita. Quindi ripassare con un panno asciutto. Non strofinare!

Nel caso di prodotti realizzati in acciaio per I'uso in ambiente esterno, non si
pud escludere completamente la formazione di ruggine.

Qualora doveste rinvenire una leggera ruggine o una pellicola di ruggine,
rimuoverla con un antiruggine disponibile in commercio, per impedire alla
ruggine di espandersi.

Rimuovere immediatamente eventuali residui di ruggine dall‘articolo o dal
pavimento (piastrelle, pietra naturale, ecc.) utilizzando un detergente adeguato
(detergenti a base di aceto, detergenti speciali per pietra naturale, o simili).

In caso di maltempo prolungato e nei mesi invernali, si consiglia di conservare
I'articolo in un luogo protetto e all'asciutto.

Il legno & un prodotto naturale. Pud subire quindi variazioni nel colore e nella
struttura. In presenza di calore e clima molto asciutto prolungato, possono
formarsi delle crepe sottili che non compromettono la qualita e il funziona-
mento dell'articolo.

Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to also include these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children

+ Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

+ For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.

+ Keep infants away from the product, as they might try to pull themselves
up on it or climb into it.

CAUTION - risk of injury and material damage!

+ Always place the product on a level, non-sloping surface.

+ The nuts and bolts are secured against working their way loose.

This fastening must not be damaged. If you loosen a nut or bolt, reliable
fastening protection is no longer guaranteed. You will then need to use
a new self-locking nut or thread-locking fluid.

+ Assemble the product on a soft and even surface, placing the transport
cardboard underneath to avoid damaging or scratching any part of its
surface.

+ Use the product for its intended purpose only and do not overload it.

Intended use

The product is suitable for storing and transporting firewood, both indoors
and outdoors. When used outdoors, keep the product protected from rain,
e.g. by placing it under a porch roof.

It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.

Care

Clean the rubberwood handle and powder-coated steel parts with a slightly
damp cloth and, if necessary, a mild cleaning product. Then wipe them dry with
a dry cloth. Do not scrub them!

Outdoor products made from steel may be subject to rust formation.

If you find slight traces of rust or rust film, remove them with a commercially
available rust remover to prevent the rust spreading further.

After cleaning the rust off, you should remove any residue left on the product
or ground (tiles, stones, etc.) immediately with an appropriate cleaning product
(vinegar cleaner, cleaning products for stones, etc.).

We recommend that you store the product in a dry, sheltered place during
long periods of bad weather and throughout the winter months.

Wood is a natural product. This means it is subject to variations in colour and
grain. Fine cracks may appear after continuous periods of hot temperatures
and dry conditions. These do not impair the product's quality or function.



VazZeni zdkaznici,

uschovejte si tento névod pro pozdéjsi pottebu.
Pfi pfedavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti

- Obalovy materidl se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
hracky. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo jich ¢ast
nespolkly. Nebezpeci uduseni!

+ Pro bezpecnou montdz je tento vyrobek dodavan s riiznymi malymi dily.
Tyto dily vS8ak mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montéZe udrzujte déti mimo pracovni oblast.

- Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytdhnout se nahoru ¢i do néj 1ézt.

POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
+ Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.

- Sroubové spoje jsou zajistény proti samovolnému uvolnéni. Toto zajistani
se nesmi poskodit. Pokud uvolnite Sroub nebo matici, neni jiz bezpecné
zajisténi zaruceno. V takovém pripadé pouZijte novou samojistnou matici,
pripadné zajistovaci lak na Srouby.

+ Vyrobek montujte na mékkém a rovném podkladu; popfipadé jej podlozte
prepravni lepenkou, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni povrchd.

- Vyrobek pouzivejte jen k uréenému Gcelu a nepretézujte jej.

Ucel pouziti
Tento vyrobek je vhodny k uchovavani a premistovani krbového dFivi uvnitt

a venku. PFi pouzivani venku vyrobek umistéte na misté chranéné pred destém,

napf. pod stfiSkou.
Je uren k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géeltim.

Vybaleni a likvidace
Pellivé odstrarite veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montazni materidl.

Osetrovani

DrZadlo z kauCukového dreva a dily z préSkem povrstvené oceli Cistéte lehce
navihéenym hadrikem a pripadné mirnym isticim prostfedkem a utirejte
suchym hadfikem. Nedrhnéte!

U vyrobkd z oceli uréenych k venkovnimu pouZiti nelze zcela vylou€it korozi.

JestliZe objevite lehce rezavéjici mista nebo naletovou rez, odstrafite je co nej-

dfive béZné prodejnym pripravkem proti korozi, abyste zabranili jejich dalSimu
rozSitenf.

Pripadné stopy stékajici rzi na vyrobku nebo podkladu (dlaZdice, pfirodni
kameny apod.) odstrarite nejlépe odpovidajicim Cisticim prostfedkem (octovy
Cistic, Cistic prirodniho kamene apod.).

B&hem dlouhodobych fazi Spatného poasi a v zimnich mésicich Vam
doporucujeme tento vyrobek uchovavat na chranéném misté a v suchu.

Dfevo je prirodni produkt. Proto u ného dochdzi ke zméné barvy a kresby.

V suchém prostredi s pomérné vysokymi teplotami miZe dochazet ke vzniku
jemnych trhlin, které vSak nenaruSuji kvalitu a funkci vyrobku.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje nalezy zachowa¢ do pdZniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wtasciciela produktu nalezy przekaza¢ réwniez
te instrukcje montazu.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczefistwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia/udtawienial

+ Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotaczono
rézne drobne czesci. Ich potkniecie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowac, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.

+ Mate dzieci nie moga miec¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac sie
na nim lub prébowac wdrapywac sie do niego.

UWAGA - niebezpieczefistwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
+ Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.

- Potgczenia Srubowe zostaty zabezpieczone przed samoczynnym odkrece-
niem. Zabezpieczenie to nie moze zosta¢ uszkodzone. Jesli jakas Sruba lub
nakretka zostanie raz odkrecona, to po jej ponownym dokreceniu nie jest
juz zagwarantowana ochrona przed samoczynnym odkreceniem. Dlatego
nalezy wéwczas uzy¢ nowej nakretki samoblokujacej, wzgl. preparatu
do zabezpieczania $rub przed samoczynnym odkreceniem.

- Montaz produktu powinien odbywac sie na miekkim i réwnym podtozu.
Nalezy podtozy¢ tekture z opakowania, aby powierzchnie zewnetrzne
nie ulegty zarysowaniu ani uszkodzeniu.

+ Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do przechowywania i przenoszenia drewna do kominka

W pomieszczeniach oraz na zewnatrz. W przypadku uzycia produktu na zewnatrz
nalezy ustawi¢ go w miejscu ostonietym od deszczu, np. pod daszkiem.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych

i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Rozpakowanie i utylizacja

Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy starannie usuna¢ i zutylizowa¢
w sposéb zgodny z zasadami seqregacji odpadéw. Nalezy przy tym uwazac,
aby przez nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.

Na temat pielegnacji produktu

Uchwyt z drewna kauczukowego oraz elementy wykonane z malowanej proszkowo
stali nalezy czysci¢ lekko zwilzong $ciereczka, ewentualnie z dodatkiem tagod-
neqo srodka czyszczaceqo, a nastepnie wytrzec suchg szmatka. Nie szorowac!

W przypadku produktow ze stali do uzytku zewnetrznego nie mozna catkowicie
wykluczy¢ rdzewienia. Jesli uzytkownik zauwazy miejsca lekkiego rdzewienia
lub tez rdze nalotowa, nalezy je usung¢ za pomocg dostepnego w handlu $rodka
do usuwania rdzy, aby unikna¢ dalszego rozprzestrzeniania korozji. Ewentualne
pozostatosci po zmyciu rdzy na produkcie lub na podtozu (ptytki, kamien natu-
ralny itp.) najlepiej niezwtocznie usuna¢ odpowiednim Srodkiem czyszczacym
(ptynem z dodatkiem octu, Srodkiem do czyszczenia kamienia naturalnego itp.).
W przypadku dtugo utrzymujacej sie ztej pogody, a takze w okresie zimowym
zalecamy przechowywanie produktu w suchym, ostonietym miejscu.

Drewno jest produktem naturalnym. W zwiazku z tym jest podatne na zmiany
barwy i mazerunku. Przy utrzymujacych sie wysokich temperaturach i suchym
otoczeniu moga sie pojawi¢ niewielkie pekniecia. Nie maja one jednak nieko-
rzystnego wptywu na jako$¢ ani funkcjonalnos¢ produktu.



VazZeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovaijte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdaijte jej aj tento ndvod na montaz.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Vas tim Tchibo

Pre va$u bezpecnost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

- Zabrénte pristupu deti k obalovému materialu. Vrecka a folie nie sd hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti nedavali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenial

- Scielom bezpecnej montaze je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mdZu byt po prehltnuti Zivotunebezpetné.
Deti preto udrZiavajte v bezpe¢nej vzdialenosti, ked tento vyrobok
montujete.

- Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku,
pretoze by sa mohli pokusat nafi vystipit alebo dofi vliezt.

POZOR - Nebezpecenstvo drazu a vecnych $kod!

+ Tento vyrobok umiestnite vZdy na rovn( a nie Sikmd podlahu.

+ Skrutkové spoje st zaistené proti samovolnému uvolneniu. Toto zaistenie
sa nesmie poskodit. Ak uvolnite skrutku alebo maticu, bezpené zaistenie
uZ nie je zarucené. V takom pripade pouZite nov(i samosvornd maticu,
pripadne zaistovaci lak na skrutky.

- Tento vyrobok montujte na makkom a rovnom podklade; podloZte ho
prepravnym karténom, aby sa povrch neposkriabal alebo neposkodil.

+ Tento vyrobok pouZivajte len v silade s jeho urCenim a nepretaZzujte ho.

Ucel pouzitia

Tento vyrobok je vhodny na schovu a prenasanie krbového dreva v interiéri

a exteriéri. Pri pouZiti v exteriéri umiestnite vyrobok na miesto chranené

pred dazdom, napr. pod pristre3ok.

Tento vyrobok je uréeny pre stikromné domdcnosti a nie je vhodny na komertné
Gcely.

Vybalenie a likvidacia

Opatrne odstrante vietok obalovy material a zlikvidujte ho v sdlade

s pravidlami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili
montazny materidl.

OSetrovanie

DrZadlo z dreva kaucukovnika a dielce z préSkovanej ocele Cistite mierne navhl-
¢enou handrou a prip. jemnym cistiacim prostriedkom a nésledne utrite suchou
handrou. Nedrhnite!

Pri vyrobkoch z ocele uréenych pre exteriéry nie je tplne mozné vylicit tvorbu
hrdze. Ak by sa na vyrobku objavili hrdzavé miesta alebo hrdzavy popraSok,
odstrafite ich bezne dostupnym odstrafiovacom hrdze, aby ste zabranili jej
rozSirovaniu.

Pripadné hrdzavé zafarbenie vyrobku (dlaZba, prirodny kamef a pod.) odstraite
najlepsie okamZite prislunym Cistiacim prostriedkom (octovy Cistic, Cistic
prirodného kamena a pod.).

V pripade dlhsie pretrvavajlcej zlej poveternostnej faze ako aj v zimnych
mesiacoch odpord¢ame tento vyrobok uschovat prikryty na suchom mieste.
Drevo je prirodny produkt. Preto podlieha zmendm farby a textdry. Pri trvalych
vysokych teplotach a suchom prostredi sa mdZu vytvérat jemné trhliny. Trhliny
nemajl vplyv na kvalitu a funkEnost vyrobku.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meq az (tmutatét, hogy sziikség esetén késébb ismét 4t tudja olvasni.
Amennyiben megvalik a terméktdl, az tmutatot is adja oda az 0j tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6réme a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Biztonsaga érdekében A
VESZELY gyermekek esetében

- Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe kerdiljon. A zacskd
és a fdlia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak
a fejiikre, és hogy apro részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladasveszély!

- A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitGelemet
tartalmaz. Az apré részek lenyelése életveszélyes lehet.
A termék dsszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.

- Tartsa tavol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmaszni
rd vagy belemdszni.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi kdrok!
+ A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.

+ A csavarcsatlakozasok biztositva vannak az 6nm{ikodé meglazulds ellen.
Ezt a biztositast nem szabad megrongalni. Ha egy csavart vagy anyat
meglazit, a biztonsdgos védelem mar nem garantalt. Hasznaljon ezutan
(j dnbiztosité anyat, illetve csavarbiztositd lakkot.

- Aterméket puha, sima feliileten szerelje 6ssze, helyezze ald a szallitasi
kartont, igy a felilete nem karcolddik és nem sériil meg.

- Aterméket rendeltetésszer(ien hasznalja, és ne terhelje tl.

Rendeltetés

A termék t(izifa taroldsdra és szallitdsara alkalmas bel- és kiiltéren.
Ha a terméket kiiltéren hasznalja, akkor es6tdl védve, pl. egy el6tetd alatt
helyezze el.

A termék magdnjelleq(i felhasznalasra alkalmas, iizleti célokra nem hasznalhato.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoldanyag
eltévolitdsakor lgyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra,
nehogy véletleniil apré alkatrészeket kidobjon.

Apolds

A gumifabdl késziilt markolatot és a porbevonat( acélbél késziilt részeket egy
enyhén nedves ruhdval és sziikség esetén kiméld tisztitdszerrel tisztitsa meg,
majd torolje szdrazra. Ne stroljal

Kiiltéri, acél termékek esetében a rozsdasodas nem zérhato ki teljesen.

Ha kisebb rozsdds foltokat vagy kezd8dd rozsdasodast Iat, azt kereskedelmi
forgalomban kaphatd rozsdaeltavolitéval tévolitsa el, hogy megakadalyozza
a tovabbterjedésiiket.

Az esetleges rozsdaeltdvolitds maradvényait a termékrél vagy a talajrél
(csempe, terméskd burkolat stb.) azonnal tavolitsa el egy megfeleld
tisztitdszerrel (ecetes vagy terméskd-tisztitdszer stb.)

Hosszan tartd rossz id6 esetén, illetve a téli hénapokban javasoljuk, hogy

a terméket tartsa szarazon és 6vja az iddjaras viszontagsagaitdl.

A fa természetes anyag. Szine és erezete valtozhat. Hosszan tarté hdséq és
szdrazsdg esetén finom repedések keletkezhetnek rajta, amelyek azonban
nem befolydsoljék a termék mindségét és funkcidjat.



Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak lizere bu kilavuzu saklayn.
Bu {irlin bagkasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Yeni Griintinizi giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
BoGulma tehlikesi vardir!

« Uriin, giivenli monte edilmesi icin cesitli kiiciik parca vs. ile birlikte satilir.
Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s8z konusudur.

Bu yiizden iiriinii kuracaginiz zaman cocuklari uzak tutun.

+ Kiiclik cocuklarin diriintin igine veya {izerine tirmanmay! isteyebilecegini

g0z 6niinde bulundurarak onlari {iriinden uzak tutun.
DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesil

+ Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.

- Vida baglantilari kendiliinden gevsememeye karsi emniyetlidir.

Bu emniyet sistemi zarar gérmemelidir. Bir vidayi veya somunu
gevsetirseniz, emniyetli koruma artik garanti edilemez. Bu durumda
yeni bir kendinden emniyetli somun veya vida emniyet boyasi kullanin.

« Uriinii yumusak ve diiz bir zemin iizerinde monte edin. Uriiniin yiizeylerinin
cizilmemesi veya hasar gérmemesi icin karton ambalaji Griiniin altina
yerlestirin.

« Uriinii sadece 6ngdriilen kullanim amact icin kullanin ve asiri yiiklemeden
kacinin.

Kullanim amaci

Bu {iriin, sdmine odunlarini i¢ ve dis mekanlarda depolamak ve tagimak icin
uygundur. Dis mekanda kullanildiginda, Giriinii yagmurdan korunakli bir yere,
orn. bir tentene altina yerlestirin.

Bu iriin, 6zel kullanim igin tasarlanmig olup ticari amaglar icin uygun dedgildir.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriinii ambalajindan ¢ikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlighkla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

Bakim

Kauguk agacindan yapiimis kulbu ve toz boya ile kapli olan celik parcalari hafif
nemli bir bezle ve gerekirse yumusak bir deterjanla temizleyin ve kuru biz bezle
kurulayin. Ovalamayin!

Acik alanlar igin gelikden olusan driinlerde, pas olusumunun tamamen
onlenmesi olanaksizdir. Sayet hafif pas yerleri veya yiizey paslari tespit
ederseniz, yayllmasini 6nlemek igin piyasada bulunan pas ¢ikaricilari ile pas
izlerini giderin.

Uriinde veya alt tabanda (fayanslar, dogal taslar vb.) olasi pas birikimlerini
gecikmeden buna uygun bir temizleme maddesiyle (sirke temizleyicisi, dogal
tas temizleyicisi vb.) giderebilirsiniz.

Uzun siireli k6td hava kosullarinda ve kig mevsiminde driind korunakli ve kuru
bir yerde muhafaza etmenizi tavsiye ederiz.

Ahsap dogal bir malzemedir. Dolayisiyla renk degisimi ve beneklenme meydana
gelebilir. Uzun siireli sicakliklarda ve kuru ortam kosullarinda ince catlaklar
olusabilir. Bunlar Griiniin kalitesini ve fonksiyonunu kisitlamaz.
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Aufbau | Montage | Montaggio | Assembly | Montaz | Montaz | MontéZ | Osszeszerelés | Kurulum

DEUTSCH ENGLISH SLOVENSKY

Ziehen Sie die Schrauben A Tighten the bolts A only Skrutky A dotiahnite len

nur zu ca. 80% fest. about 80% of the way. na cca 80 %.

FRANCAIS CESKY MAGYAR

Ne serrez les vis A qu'a 80% Srouby A utéhnéte jen asi Az A csavarokat csak kb.

environ. na 80 %. 80%-ban hizza meg.

ITALIANO POLSKI TURKCE

Serrare le viti A solo al 80% circa. Dociggnac sruby A jedynie Vidalari A sadece yakl. %80 sikin.

na ok. 80%.



DEUTSCH
Ziehen Sie anschliefend alle
Schrauben A komplett fest (100%).

FRANCAIS
Ensuite, serrez complétement (100%)
toutes les vis A.

ITALIANO
Quindi, serrare completamente (100%)
tutte le viti A.

ENGLISH
Then tighten all bolts A all the way
(100%).

CESKY
Nakonec UpIné (100 %) utdhnéte
vSechny Srouby A.

POLSKI
Nastepnie catkowicie (na 100%)
dociggnac¢ wszystkie Sruby A.

=

SLOVENSKY
Nakoniec Uplne dotiahnite (100 %)
vSetky skrutky A.

MAGYAR
Véqiil hlizza meq az dsszes A csavart
teljesen szorosra (100%).

TURKCE
Ardindan tiim vidalari A tamamen
(%100) sikin.






Die folgenden Ersatzteile sind bestellbar | Les pieces de rechange suivantes peuvent étre commandées

E possibile ordinare i sequenti pezzi di ricambio | The following replacement parts can be ordered

Nasledujici nahradni dily Ize objednat | Istnieje mozliwo$¢ zaméwienia nastepujacych czesci zamiennych

Nasledovné nahradné dielce je mozné objednat | A kévetkezd potalkatrészeket lehet megrendelni

Asagidaki yedek parcalar siparis edilebilir

5077865
5077866
5077867
5077868
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5077869
5077910
507791

5077912

www.tchibo.de/anleitungen - www.fr.tchibo.ch/notices
www.tchibo.de/instructions « www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje - www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok + www.tchibo.com.tr/kilavuzlar



Service | Service | Servizio clienti | Service | Servis | Obstuga Klienta | Servis | Szerviz | Teknik destek

@ Fiir Produktinforma-
tionen, Zubehdr- und
Ersatzteilbestellungen oder
Fragen zur Serviceabwicklung
wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice. Geben Sie hierfiir
die Artikelnummer und die
Ersatzteil-Bestellnummer an.

Kundenservice

Deutschland

Ersatzteile anfragen:
www.tchibo.de/moebel-ersatzteile

Z 040600279 00

Online-Services nutzen und
schnell Antworten finden:
www.tchibo.de/service
Kontakt:
www.tchibo.de/contact

Osterreich
Z3 0800400 235

(kostenfrei)

Online-Services nutzen und
schnell Antworten finden:
www.tchibo.at/service
Kontakt:
www.tchibo.at/contact

Schweiz
2 0438833099

Online-Services nutzen und
schnell Antworten finden:
www.tchibo.ch/service
Kontakt:
www.tchibo.ch/contact

Si vous souhaitez avoir

des informations sur
nos produits, commander des
accessoires ou des pieces de
rechange ou si vous avez des
questions sur le service aprés-
vente, veuillez vous adresser
a notre service client en indiguant
la référence de l'article et de Ia
piece de rechange.

Service client - Suisse
2 0438833099

Utilisez les services en ligne et
trouvez rapidement des réponses:
www.tchibo.ch/service

Contact:

www.tchibo.ch/contact

Per informazioni sui

prodotti, sugli ordini
di accessori e pezzi di ricambio
0 domande sullo stato della
pratica di assistenza, rivolgersi
al servizio clienti Tchibo. Si prega
diindicare il codice articolo e il
numero d'ordinazione dei pezzi
di ricambio con tutte le richieste.

Servizio clienti - Svizzera
2 0438833099

Telefono solo in tedesco e francese

Utilizzate i servizi online e
trovate rapidamente risposte:
www.tchibo.ch/service
Contatto:
www.tchibo.ch/contact

@ If you have any
questions relating to
product information, ordering
accessories / replacement parts
or servicing, please contact our
customer care service at the
following email address:
service@tchibo.de

Please indicate the product
number and the order number
for replacement parts for this
purpose.

Pokud budete potfebovat

informace o vyrobku,
chtit objednat pfisluSenstvi nebo
nahradni dil, nebo budete mit
néjaké dotazy k priibéhu servisu,
obratte se prosim na nas zékaz-
nicky servis. Pfitom vZdy uvadéjte
¢islo vyrobku a objednavaci Cisla
nahradnich dild.

Zakaznicky servis
Z 800900 826

(zdarma)

VyuZijte online servis a rychle
Ziskejte odpovédi na:
www.tchibo.cz/faq
Kontakt:
www.tchibo.cz/contact

Aby uzyska¢ dodatkowe

o informacje o produkcie,

zamdwic akcesoria i cze$ci zamien-
ne lub zapyta¢ o nasz serwis
gwarancyjny, prosimy o kontakt

z nasza Linig Obstugi Klienta.
Prosimy o podanie numeru
artykutu oraz numeru zaméwienia
pojedynczej czesci zamiennej.

Linia Obstugi Klienta
2 801080016

(z telefondw stacjonarnych
oplata jak za potaczenia lokalne,
z telefonéw komérkowych

wg taryfy danego operatora)

Warto skorzystac z ustug online
i szybko znalez¢ odpowiedzi na:
www.tchibo.pl/pomoc-i-uslugi
Kontakt:
www.tchibo.pl/contact

Pre informdcie o vy-

robkoch, objedndvky
prisluSenstva a nahradnych
dielcov alebo otazky ohladom
servisu sa prosim obratte na nas
zakaznicky servis. Pritom vZdy
uvedte Cislo vyrobku a objedna-
vacie Cisla ndhradnych dielcov.

Zakaznicky servis

Z 0800 212 313
(bezplatne)

VyuZit nds online servis a najst
rychle odpovede mdZete na adrese:
www.tchibo.sk/faq

Kontakt:

www.tchibo.sk/contact

Ha kérdése lenne a

termékkel, tartozék
vagy potalkatrész megrendeléssel
vagy a szerviz lebonyolitasaval
kapcsolatban, akkor forduljon
ligyfélszolgalatunkhoz. Kérjik,
tartsa készenlétben a termék
cikkszamat és a pdtalkatrész
megrendelési szamot.

Ugyfélszolgalat
2 06-80-021-375

(ingyenesen hivhato)
Hasznalja az online szolgéltatd-
sokat, és gyorsan vdlaszt talal
szamos kérdésre:
www.tchibo.hu/GYIK
Kapcsolat:
www.tchibo.hu/contact

Uriin bilgileri, aksesuar

ve yedek parca siparisleri
veya servis siireci ile ilgili sorular
icin lutfen misteri hizmetlerimize
basvurun. Bunun i¢in Griin numa-
rasini belirtin ve yedek parca
siparis numarasini belirtin.

Teknik Destek Hatti
2 4442826

(Uicretli)
Pazartesi - Pazar
09:00 - 19:00 saatleri arasinda
E-posta: servis@tchibo.com.tr

Artikelnummer | Référence | Codice articolo | Product number

Cislo vyrobku | Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszam | Uriin numarasi : 729 419

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de



